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出版动向（Publications） 

黄贤强老师（A/P Wong Sin Kiong）的新书《革命运动、

跨域人物、社会图像：东南亚华人研究与视野》于 2022 年 9

月由厦门大学出版社出版。 

 

劳悦强老师（A/P Lo Yuet Keung）的两篇论文收入 Kim-

chong Kim ed., Dao Companion to the Philosophy of the 

Zhuangzi (Cham, Switzerland: Springer Nature, 2022)，题目和页

码分别如下：Chapter 3 “The Authorship of the Zhuangzi”, pp.43-

98. Chapter 18 “The Zhuangzi and Wei-Jin Xuanxue”, pp.447-466.  

 

荣誉/祝贺（Honors/Congratulations） 

李志贤老师（A/P Lee Chee Hiang）的著作《蓝十春秋：新

加坡潮人善堂考》（北京：社会科学文献出版社，2021）荣获中

国潮汕历史文化研究中心颁发“潮学奖”一等奖（第九届，

2022）。“潮学奖”每三年评奖一次，是中国大陆及海外研究潮

汕历史文化的民间学术团体的最高奖项。 

 

 

会议与讲座（Conferences/Seminars） 

沈瑞清老师（Dr. Shen Ruiqing）于 9 月 14-18 日于线上参加京都大学主办的第 55 届国际汉藏语

言暨语言学会议（ICSTLL-55），发表论文“内陆闽语非南朝吴语直系后代说”（与盛益民合作），并

参与主持分会。 
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我系翻译学研究群于 9 月 15 日在线上举办了题为“Computer-assisted interpreting: A new 

consecutive mode and its evaluation”的学术讲座，主讲人为来自 Southwest University 的 A/Prof Sijia 

Chen。 

    

（左图“Computer-assisted interpreting”讲座海报；右图“Understanding Wikipedia’s Dark Matter”讲

座海报） 

 

我系翻译学研究群于 9 月 16 日在线上举办了题为“Understanding Wikipedia’s Dark Matter”的学

术讲座，主讲人为来自 Hong Kong Baptist University 的 Prof Mark Shuttleworth。 

 

我系古典文学与思想研究群于 9 月 16 日在 AS8-05-49 举办了题为“《明诗归》选诗策略及其诗

学史意义”的学术讲座，主讲人为武汉大学中国传统文化研究中心的博士生陈婧玥，主持人为林立老

师（A/P Lam Lap）。 

 

刘晨老师（Dr. Liu Chen）于 9 月 29 日在线上线下（AS7 06-42）同步进行了题为“Boundaries of 

the Magnum Opus: The Miscellaneous in Literary Collections of Song Dynasty China”的 FASS Brown Bag 

Seminar Series 讲座。 
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（左图“Boundaries of the Magnum Opus”讲座海报；右图“Five Elements Movement”讲座海报） 

 

我系与雲茂潮中华文化研究中心于 9 月 30 日在线上线下（AS8-05-49）同步举办了题为

“Five Elements Movement”的 Artist-Intellectual Series 讲座，主讲人为 Ng Wei Chin、Fero Aldiansya 

Stefanus 与 Lee Swee Keong。 

 

我系明清研究群、翻译学研究群与雲茂潮中华文化研究中心于 10 月 7 日在线上举办了题为“The 

Perils of Interpreting: The Extraordinary Lives of Two Translators between Qing China and the British Empire”

的 Book Talk Series 讲座，主讲人为 Oxford University 的 Prof Henrietta Harrison。 

 

我 系 翻 译 学 研 究 群 于 10 月 7 日 在 AS8-04-04 举 办 了 题 为

“The Other Side of Translation: Translation as Play”的学术讲座，主讲人为 University of Hong Kong 的

A/Prof Lee Tong King。 
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